n "1844. . Nr 26. ROK 3
r-~r — -

MVMTirsifiud &ffimtrmm &rflu ts iV iz '

Bl AN (0 W ¥

THESC: Poezije Pszonka, aktu III sce,a I przez L. Sowinskiego -Bolestaw,

urywek, przez tegoz. - Micislaw, urywek, przez tegoz. - Stowo zyeia, wyja.

tek z czegsci pierwszej rozdziatu 11 ; Zycie ludzkie - wiara i watpliwosé —

czyn. — William SLakspere par Cléinence Robert (przeglad). — Kronika pis-

miennicza polska.

Xogon ket
2220

Scena Pierwsza.

«

Pok6j we dworku wiejskim, w lesie polozonym.

Antoni Pszon-
ka chodzi zamys$lony.

(po chwili:)
I coz to znaczy, ze mi dzi§ smutno,

Mnie, co si¢ $miatem, gdym uwodzit biedna,
Gdym ja skazywal na hanb¢ okrutna,

Biednego starca t¢ nadziej¢ jedna,

Jedng, ostatniag w tém zyciu nadzieje,

Co chyba w grobie jemu si¢ zasmieje.

Tom III. Poszvr XXVI. |
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Bo ja dzi§ — rzucg! — biedna, nieszczgsliwa,
(Ojciec zy¢ nieda z biedna, chociaz tkliwa),
I ona wtenczas, i ona, ach! moze —

Umrze z rozpaczy! nieszczgsna! o Boze!

(po chwili)

Nie! nie! — nie umrze! ja jej dzi§ nie rzucg,
Nie rzuce¢ nigdy! takiego aniota,

Biednemu starcu nadziej¢ powrbdce,

I on przebaczy, uscis$nie, zawotla:
,»,O moje dzieci! ja tyle cierpiatem,

Ja tyle razy przez was umieratem,

Lecz dzi§ wy zemng, zemng nawet w grobie,
I ja spokojnie patrz¢ w przysztos¢ sobie,

I blogostawi¢ was i wasze dzieci,

Bo i przy grobie nadzieja mi §wieci,

Ze r6d moj przez was trwacé bedzie wieki. —
I zy¢ dla braci znow bedzie az wieki.

Ach! tyle szczg$cia dla starca przy grobie,

Co teraz zyje rozpacza okrutng;

Ach! biedng Wandzig¢, dzisiaj taka smutna
Oglada¢ wtenczas, gdy ozyje sobie,

Gdy znéw ozyje §rod rodzinnéj chatki,

Gdzie j¢j jak w niebie — bylo u swoj matki;
Widzie¢ ja wtenczas, jak z radosci lzami,
Uscid$nie starca, co ja kocha tyle;

Wtenczas ja $ciska¢, kiedy usciskami,

Milej zachwyci, niz teraz w t¢ chwilg:

0 wtenczas, wtenczas najszczg¢$liwszym z ludzi,
Wtenczas na ziemi nic mnie nie utudzi!

(po chwili)

Lecz wtenczas ojciec moj okrutny,

Mnie si¢ wyrzeknie, odepchnie od siebie,

1 los nasz bg¢dzie az na zawsze smutny,

Bo beg¢dziem biedni, choé¢ bedzicm zy¢ w niebie.
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Tak, wtenczas biedni, aja nie znam biedy

I zna¢ jéj nie chcg! — co rai tam po biedzie! —
I kt6z na $wiecie fzucat zloto wtedy,

Gdy mu ze zlotem wszystko si¢ tak wiedzie?
Wszak nawet Wandzie, niewinng sierote

Dali natychmiast za pieniadze zlote,

Wiec chociaz serce co$ mi i wspomniato,

Ze dla jej szczeScia mam poswiegci¢ siebie,
Jednak rozumu jeszcze mi dzi§ stato,

Ze ztoto lepsze niz zy¢ tu, jak w niebie.

I ja tak zrobi¢: — poniewaz, tu ztoto,

Tak, przeciez nie ja, lecz zloto zgrzeszylo,
Wigc tez i trzeba nieszczgsna sieroto,

By ci za krzywd¢ ztoto zaptacito.

Dam ci co zechcesz, cho¢ ze sto tysiecy,
Cho¢by ze dwiescie, cho¢by nawet wigcéj,

I ty dzi$ biedna, na zawsze shanbiona,
Wtenczas ze ztotem — o! corko rodzona,
Przyjmie ci¢ ojciec, przeprosicie siebie,

I me¢za znajdziesz — begdzie wam jak w niebie.
A ja tymczasem, z tlu§ciuchna Zanetks,

Z Polka z Paryza, z glupiuchna kokietka,

Z mym starym skapcem i z lisem Szczepanem,
Zyé bede szumno! o! tatarskim hanem!

Lecz z Wandzia potém, a teraz do

Kokietki! (ma wybiedz wtem staje).

Ale, ale prezencik (pedzi do bidorka, wyjmuje c6$ i chowa, i ma
zndw wybiedz , ale aniotek szesnastoletni — nieszcze¢sliwa Wandzia —
spotyka go z otwartem objgciem.)

Wandzia. Pewnie do mnie modj AuloJku! (tuli go w objgciu i
catuje).

Antoni,  (w nietadzie). Tak, tak — moj aniele! (catuje ja)

— Ale czemu$ tak zmigszauy?
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— Nic ci nie moéwitem, bo sadzitem ze to tylko prézne marze-
nie; lecz jak widz¢ sen moj, niezawodne przeczucie, bo co chwila mnie
bardziej drgczy.

— Jakiz to sen tak ci¢ dregczy?

— O okrutny! $nito mi si¢ ze modj ojciec umieral

— Ale to by¢ nie moze, wszak dni pare jak go widziate$, a byt

zdiow zupelnie.

— (na strong¢). I dzi§ pewno zdrow, (glosno) Jednak ja lgkam

si¢ o niego, w tak podesztym wieku......

— (ze tzami) I znéw mnie rzucisz moéj drogi ?
—  Zndéw cig¢ zostawi¢ na chwilg.
— Ach moj drogi! moéj luby! méj drogi!
Gdy$ mnie raz pierwszy przyciskal do tona,
Gdy mnie ozywial twoj u$cisk tak btlogi,
Az si¢ zasmiala ma dusza drgczona,
Tak lubo, mile, — jak nigdy na $wiccie,
Jak nigdy, nigdy! tak mile si¢ $miata, -
Jak tylko wtenczas, gdym twe lube dziecig,
Do mojé¢j duszy! ciebie przyciskata.......
Ach! — ach! — w t¢ chwilg, w pierwsza bloga chwilg,
W pierwszym uscisku, moj luby! moj drogi!
Ile jej nie ma nawet aniot blogi.
Ile nikt nigdzie nie znalazl dla siebie,
Ile j¢j niema — nawet w samem niebie!
Ile tu tylko w twym u$miechu blogim,
W twoim uscisku, w twym u$cisku drogim!
Tu na roskoszné¢m, na twém tubem tonie!
Tu w twojém sercu, w twojem sercu plonie!
Marzytam tyle, — ach roskoszy tyle!
A jednak dzisiaj — o Boze! mo6j Boze!
Czyz moje serce zy¢ tu jeszcze moze?
Kiedym skonala! — kiedym juz w mogile!

Kiedym juz w grobie juz w rozpaczy grobie! —
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Kiedy na los moj! ach! — tak ptacze sobie!

(i nieszcze¢$liwa zalata sie lzami —
(wzruszony biedna przyciska do tona)
Droga! — ma droga — ty$ na wieki moja,
Moim aniotem! druga dusza moja!
Ja ci¢ nie rzucg! jam z toba, przy tobie,
Twoim na $wiecie, twoim nawet w grobiel!...
Wigc mnie nie rzucisz! moéj luby!... modj drogi!...
Wigc mnie nie rzuci! moj aniol, moj blogil..
Ach znéw ozyj¢ tu na twojem tlonie,
Przy twojem sercu, co dla mnie tak ptlonie,
Jak twoje lice dla mnie rajem $mieje,
Jak twoja dusza dla mnie zycie leje,
Jak ty moj luby! mnie niebem na S$wiecie,
Jak ty moj drogi! mnie wszystkiem na $wieciel...
Ja tak czuj¢! moj luby, moj Boze!
I c6z mi trzeba? c6z mi trzeba jeszcze?
Ach." — czyz me serce zapomnie¢ to moze?
Ze gdy tu z tobg tak sie lubo pieszcze,
Tak zyje rojem, tak si¢ rajem S$mieje,

Tak zyje blogo, ach! tak zyje miler

Moj ojciec — Boze! — tam z rozpaczy mdleje,
Tam ach! — przezemnie — moze juz w mogile! (placze)
Ach nie ptacz droga! — twdj ojciec szczesliwy:

On dotad niewie ze§ moja na wieki,

Jednak dzien szczg$cia teraz niedaleki.

Bo cho¢ modj ojciec, co tak dla mnie tkliwy.
Nie pragnie jeszcze los modj ztaczy¢ z twoim,
Lecz moje prosby o! zjednaja tyle,

Ze bedziesz wiecznie u$miechaé si¢ mile,

W moich objeciach, przy twym ojcu drogim,

W  moich wus$ciskach, tam w twym raju blogim.
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Znowu nadzieja, ach znéw promien btlogi,

Przed ktéorym teskno$¢ z duszy ma uleciec;

Lecz ilez razy blysnal promien drogi,

A $wiat, ach! dla mnie — zyciem nie chce $wiecic,
A $wiat, ach! moze z nieszczgsnej si¢ S$mieje,
Chociaz z bolescig tak gasng, tak mdlejg.

A $wiat, ach moze dla mnie grob otwiera,

Gdy moje serce — jemu si¢ otwiera,

Jego swem zyciem, chce ozywi¢, cieszy¢,

Jemu zy¢ pragnie, chociaz wieczne chwile.

I nawet wtenczas gdy skrzepnie w mogile,

Swojém westchnieniem — chce w zalu pocieszy¢.

Ten $wiat — tak — ten $§wiat! — co dla mnie ach! moze —
Juz grob otwiera! — juz grob!! Boze! — Boze! (ptacze)

O moja luba! — po co takie zale?

Wszak ja ci¢ kocham nad wszystko na $wiecie,
Wszak za twe zycie oddam moje stale,

Tylko tak nie ptacz! —e ach pociesz si¢ przecie!
Pociesz nadzieja, — bo nawet w t¢ chwilg,
Zjednam prosbami ojca zewolenie,

I wroceg, wréoce — skonczy¢ twe cierpienie,
Aby twe serce dla mnie zjlo mile,

Nawet dla wszystkich zylo w wieki mile,
Nawet dla wszystkich zylo i w mogile! —
Wigc zegnaj luba na chwilg, na jedna,

Potem przysiggn¢ ty¢ wiecznie dla ciebie,
Pociesza¢ w zalu twoj¢ dusze¢ biedna,

Jak ja chce teraz pocieszy¢ dla siebie......
(Okrutna boles¢ mowié jej nie dala,

A wigc nieszczg¢sna ledwie zajgczala).

Jakze mi cig¢zko, jakze serce ptacze,

Jakaz je boles¢! jakaz rozpacz $ciska,

Ach! Ach! — to gréb juz me serce przyciska!l

Czyz ja ci¢ jeszcze cho¢ kiedy zobaczg!
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(Ze lzami, z jekiem, rozpacza $ciSiiiona,

Prawie mdlejaca tuli go do lona.)

(wzruszony): Za jedne chwile! — moja luba! droga!
Za jedng chwile! powrodce, powrdce!

Tak, tak! dzi§ nawet boles¢ twoje skrocg,

A teroz zegnaj! ma luba! ma drogal!..,.

(Teraz ptacz zdrajco! jak ja $mieré¢ wypija,

W jakich ja me¢kach twe serce dobija,

Patrz na j¢j rospac/, patrz, jak biedna $ciska,

Jak za $mier¢ serca do serca przyciska
Ciebie wyrodny! co nie czujesz meki,

Co ledwie styszysz konajacéj jeki).

.Zegnaj, ach zegnaj! — moze juz na wieki!
Moja nadziejo zegnaj mi na wieki!"

fTeraz juz umrze sierota-ofiara,

Teraz z aniota — strasznéj S$mierci mara,
Teraz si¢ sama domegczy, dobije,

Teraz ja rzucaj poki jeszcze zyje,

»A jednak, jednak!!!.... (wychodzi).

L. Sowinski.
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BOLESLAW.

(Urywek).

0-BR®®-O

»Jakze zimno mi w tej stronie,
Ach jak zimno mi tu w grobie,
O! nie zimni¢j jak po skonie,

Mnie tu zimniej — niz tam w grobie.

Czemuz zimno mi w tej stronie
Gdy wre serce jak szalenca,
Kiedy duch mo¢j tak mi plonie,

Jak tam w piekle potgpiencal

Czemuz zimno mi w tej stronie,
Gdy Iza ogniem tu mi pada,
Tu — na serce — az tam tonie,

I me zycie — ach! wyjada!

Czemuz zimno mi w tej stronie,
Gdy z ma luba cho¢ w marzeniu
Ging w takiém upojeniu,

Ze ma dusza — niebem plonie!

Czemuz zimni¢j mi jak w grobie,
Gdy po drogiej mojé¢j ziemi,
Tak ja wzdycham, jgczg sobie,

Az ma rozpacz pieklo plemi!
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Czemuz zimni¢j mi jak w grobie,
Gdy dla biednych, gdy za brata
Tak me serce ptacze sobie,

Jak je mgczy serce $wiata!

Bo ma ziemia — ach! — daleko,
Tam daleko! — bracia moi,
Ten z zamknig¢ta juz powieka,

Ten nad cigzkim grobem stoi!

Bo nic dla mnie u$cisk bratni,
Tu nie dla mnie us$cisk drogiej,
Chociaz jeden, jeden btogi,

Niz pier§ wyda jek ostatni.

Bo nie dla mnie btoga dola,
Us$miech szcze$cia choé¢ daleki,
Dla mnie tylko — zal, niedola,

Ach! na zawsze ach na wieki!

Noc — zimno, mglisto, jakby $rod pieczary,
Dokota cisza, zadnej ludzkiej mary,
Niedtugo poéinoc — a przy nim sig $mieja,
Bo ich los wsciekly okrutnie nie meczy;

A jemu znowu gorzkie tzy sie chwieja,

A on tak wzdycha, lak mu serce jgczy,

Ze marzyt szczesny tylko jedne chwile,
Ach tylko jedng¢ — chociaz dla ludzkosci.

I znow zbudzili tu w zimnéj mogile,

Azeby cierpie¢, bo zy¢ tam — w mogile,
Bo wspomni¢ wszystko, co marzyl w przesztosci,
A chcial zapomnieé¢ mys$lac o ludzkosci.
Kazali patrze¢, jak sic los ué$miecha,

Jak* jemu serce, jak dusza usycha;

Poszyt XXVI. 2
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/
Kazali $mia¢ si¢ — gdy on 1za poglada,
Kazali ozy¢ gdy on grobu zada,
Bo ach! szczg$liwym bylby tu — w swym
Gdyby zy¢ z soba, tylko w samotnoS$ci,
Gdyby tak wzdychaé, tak jeczy¢ nie sobie.
Tylko dla braci,dla biednej ludzkosci.
Ila! nawet konaé¢ lepi¢j tu jednemu;
Nikt $mia¢ nie bedzie gdy tza 1z¢ potraca,
Nikt $mia¢ nie begdzie, kiedy dusza wrzaca
Zapali pieklem to serce biednemu,
Zapali strasznie, okrutnie i wsciekle,
Jakby z rozpaczy juz miat gina¢ w piekle,
Jakby z rozpaczy jego duch szalony
Miat skruszy¢ serce — wulkan rozpalony!
Tak nawet kona¢! — lepiej w samotnosci,
W tej zimnej, mglistéj., ponuréj poinocy;
Chyba tam jemu wzdycha¢ dla ludzkosci,
Kiedy zapomni o tej w zyciu nocy,
Kiedy zapomni, ze tak tu umiera,
A tez i oczu grob mu nie zawiera.
On juz porzuca t¢ zgraj¢ Smiejaca,
Pedzi jak wicher, pedzi jak szaleniec,
Bo chce zapomnie¢ dusze¢ konajaca,
Zapomnie¢ sobie, ze on potepieniec,
Rzucony ludziom, by rwali mu serce

Biedne, niewinne, ach! — rozdarte serce.

L

I kiedyz, kiedyz on doczeka chwili,
W ktordj go boles¢ nie bedzie wypijaé,
W ktoréj go rozpacz nic bedzie dobijac,

Gdy mu grob zycia tegskny kwiat umili,

grobie,
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Gdy przy tym grobie jemu sig zasmieje,
Ach! taka mita, smetna ro6za blada,
Tak bolejaca, ale szczgsna, rada,

Ze on z rozpaczy gorzko nie zaplacze

Na swoje zycie, na zycie tulacze!

2.

I kiedyz, kiedyz on ujrzy t¢ chwile ?

Gdy jego serce, jego dusz¢ biedna
Pociesza zalem, cho¢ tylko 1za jedna,
Ozywiag znowu na §$wiecie — w mogile.
Ozywia przecie tu w rozpaczy grobie,

Ach! zbudzg przecie swego zalu tchnieniem,
Pocieszajaeem swej duszy westchnieniem,
Tak mu zas$miejg, jak w radosci sobie,

Tak go uscisng cho¢ raz jeden przecie,

Ze on ozyje tu w grobie — na $wiecie.

3.

Achl kiedyz, kiedyz on ujrzy te chwilg 2
Gdy po bolesci, po taki¢j rospaczy,

Po strasznej doli nieszczgsnych tutaczy,

On cho¢ raz jeden ozyje w mogile,

On cho¢ raz tylko ach! ozyje przecie

Na swoj¢j drogi¢j, t¢j rodzinnéj ziemi,

Z mitem Wspomnieniem, z nadziejami swemi,

Ze swojem wszystkiem, tam — na biednym

Swiecie,
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Co mu tak ptacze, co lak jeczy sobie,

Tuk on tu ptacze, jak jeczy w swym grobie.

0

4.

Ach kiedyz, kiedyz on ujrzy t¢ chwilg,

Gdy on nieszczesny, tak losem drgczony.

Tak zimno, zimno, ludZmi wudrgczony,
Chociaz raz jeden westchnie sobie mile,
Chociaz raz przeciez u$miechnie si¢ mile,
Cho¢ raz uscis$nie, przyci$nie do siebie —
Te¢, co tak teschni, tak mu mdleje w niebie,
Lecz si¢ u$miechnie moze dilugie chwile,

Gdy na swoj ziemi, dla niej westchnie mile,

S.

A kiedy ni¢ma dla niego tej chwili,
Gdy mu do grobu straszne, cig¢zkie jeki,
Gdy mu do grobu! — ach! — piekielne megki,
Gdy tylko piekto to zycie Umili.
Za c6z mu jeszcze jeczy¢ wsrod rozpaczy,
Za c6z mu serce tak wsciekle rozdzierad,
Za c6z mu konaé¢ ale nie umieraé¢! —
Srod mak, $rod jekow, nieszczesnych tulaczy.
Czemuz mu teraz nie skona¢ na wieki,
Kiedy mu wszystko skonato — na wieki.

I znowu teskno$é, i znowu westchnienia,

I znowu boles¢ wygnancow tulaczy,

Ich tzy, ich jeki, ich straszne cierpienia,

I widmo $mierci $rod dzikiej rozpaczy.
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A $mieré¢ mu dzisiaj jak mile si¢ $mieje,
Zda sig¢, chce $ciska¢ w skostniale ramiona,
Zda sig¢, bez niego na wieki zemdleje,

Jak bez lubego — tak bez niego skona.
Jakze mu tegskni, jakiez jej spojrzenia,

To chyba lubej tak bltogie westchnienia,

A jak wskazuje z mile-gorzkim $miechem —
Na ten grob zimny przy cig¢zkiéj mogile:
Ach! — czyz tam tylko on zyje mile,

A $wiat pozegna dziki¢ém piekiet echem,

A $wiat pozegna na wieki — w mlodosci,

I juz nie jgknie dla braci, ludzkosci!

Ach! czyz tam tylko pod zimna mogita,
Wisciekte cierpienie nie bedzie drgczyto!

Czy tylko z $miercig na jej strasznem tonie,
W blogiem marzeniu na wieki utonie!

Ila! — czekaj, czekaj maro mita, wsciekta!
Jeszcze tez dosyé, — by konaé bez konca,
Jeszcze tez dosy¢ by dusza mdlejaca,

Zgina¢ tu miata wsréd rozpaczy piekla.
Kiedy bolesci nie stanie westchnienia,

Kiedy rozpaczy nie stanie jgczenia.

Gdy sptonie pieklem rozpalone oko,

Gdy bedzie pieklo tam w sercu gigboko!
Kiedy on westchnie okrutnem westchnieniem,
Kiedy on je¢knie, piekielnem jg¢czeniem,
Zazgrzytnie dziko! ws$rod dzikiej rozpaczy,
Wtenczas on z toba — w mogile tulaczy,
Wtenczas on z toba, na twem strasznem tonie,

Szarpigc to serce w mgczarniach utonie!

L. Sowinski.
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1ttscrshuu.

(Urywek).

-i44® <u-

Tu szumi Wista pomigdzy goérami:

Po jednej stronie czernig chaty mate,

Po drugi¢j zamek otoczon watami,

A na nich wida¢ baszty wybujate.

Zamek byt niegdy$ jakby niezdobyty,

Bo wat i rowy dzi§ to $wiadczg jeszcze;
Lecz teraz w gruzach baszt odwiecznych szczyty,
I zamek caty, jak te zamki wieszcze.
Liczne komnaty, dtugie i wysokie,

Z oknem bez $wiatta, z obiciem wytartém,
Gorsze niz jamy podziemne, glgbokie,

I jak zebracy w odzieniu podartém.

Za niemi ciggnie obszerna kaplica,
Ciemna i straszna, jak straszna pieczara —
Stonce w ni¢j bltyszczy jakby trupie lica,
A noc tak jeczy, jak przekleta mara;

Obok niej $§wiezsza od tamtych komnata,
Po S$cianach rz¢dem portrety rodzinne
Jedne juz pewno Jicza setne lata,

A drugie mlodsze, jeszcze mtodsze inne.
Przy $cianach tawy, dzi§ tylko de¢bowe,
Nie kryte zlotem, jak pierwej bywato,

W $rodku debowy stot zgicty w podkowe,

I w kazdym kacie po lampie wisiato.
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Juz obszerniejsza od innych komnata,
Po S$cianach tuki i w sajdakach strzafy,
I rézne zbroje, jak z calego Swiata,
A potem szable, szable i kindzaly.
Dalej ostatnia pomniejsza komnata,
Na jednéj $cianie kordelasy, rogi,
Na drugi6j portret ksiazgcego brata,
A nad nim ojca, dalej znowu rogi.
Wokoto stotki, i stoty, i tawy,
Tylko przy stronie gdzie mysliwskie sprzety,
Debowe toze, na niem zubr cisawy,
A tuz na stole krzyz i jaki§ S$wiety.
Teraz w komnacie, oparty o $ciang,
Blady i tegskny, duma ksigz¢ mtody,
Czasem wypadng stowa przerywane,
I znowu martwy, jak podinocy lody,
Zapewne W sercu niezgojona rana,
Bo ogniem gromu blyska mu zrenica;
Pewno w cierpieniach dusza zhartowana,
Bo usmiech dziki rzadko zbiega z lica.
Teraz na trupiag MScislawa jagode,
Wyjrzat i wtoczyl rumieniec dziewicy;
Lecz tylko chwila, i juz lica mlode
Zawrzaly ogniem krwawej btyskawicy,
Skoczyt w komnatg, wzrok utopit w ziemi,
Moze spokojno§é powrdci do duszy,
Lecz ogien pali bo go dusza plemi,
A ogien ducha — wieczne lody kruszy.
Wigc znowu okiem w martwa Sciang blysnat,
A brat i ojciec znow we krwi stangli,
Wiec — ,piekto! piekto!" — wsciekle szable $cisnat,
A brat i ojciec gtowa mu skingli.

L. Sowinski.
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Wyjatek 7 czesci pierwszej, rozdziatu 2go, ktéry ma napis:

Zycic ludzkie —wiara i watpliwo$é —czyu.

Jak zlota tarcza bochatera, ksiezyc Swieci
w blekicie. Duchu $wiata! daj *ochlode
mojemu uczuciu.

Roz$ciel te fale w gladka réwnine. Daj
aby serce moje doznalo twojej slodkiéj
przytomnoS$ci.

z Roziy stulistej F. W. Czelakowskiego.

w zyciu czlowieka nie jedna wtadza, chociaz jedna sita
(duchem zwana) dziala, w rozmaitej si¢ jawiac w nas posta-
ci. To cztowiek myS$li, to chce czego$, to czuje c6$ i1 tgskni
sobie, albo si¢ nudzi — to znowu zywsze uczucie przelewa
si¢ w uczucie, a wiara je ustala, aby da¢ jaka$ podstawe dziata-
niu. Nieraz glowa pelna rojacych si¢ mys$li, a jednak §&rod
tego bogactwa i okwito$ci, cztowiek czuje ubdstwo swoje bez
czucia, bo mu réwnie trudno zy¢ bez serca jak bez mysli.
Mysl i uczucie catkowacd si¢ maja, aby si¢ wzniosty w czyn, owoc
woli cztowieka. Lecz c6z, kiedy i sam czyn nie starczy do zy-
cia, bo to tylko wezbranie zycia, co jak wzniesiona fala znowu
opada, 1 zndéw si¢ czlowiek o czem$ zamys$lil, 1 zatesknit
do czego§ na nowo. I na c6z mu to zycie? By wiecznie
dziata¢, mysli¢, i tgskni¢ do uczu¢ mysli i czyndow; by w tern
wieczném krazeniu uznaé, ze nie tu ojczyzna jego, ze tu tyl-
ko wedrowka, przejscie do lepszego, doskonalszego, petniej-
szego zycia. Gdyby$ temu nie chcial wierzy¢, to i tak trzymac
si¢ musisz blizszej przyczyny, i zy¢ by dopetni¢ woli tego, co
ci¢ stworzyt i przez to samo zy¢ kazal. Rozumuj jak sobie
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chcesz, jak umiesz, jak ci lepiej — zyj tylko. Prawda jest
wszechstronna, a zaldom skad chcesz, gdzie tkniesz, wszedzie
ja napotkasz — w zyciu, zewszad jg wyprowadzisz, i dla tego

nie zacie$niaj jej wylaczno$cig myslenia lub wiary. Zyj tylko,
bo wszystko ci wolno, wolno niewierzy¢, watpi¢, ale niezy¢
nie wolno, gdyz wszystko, co ci¢ otacza, wola o zycie, a naj-
prostsze przekonanie koniecznosci zniewala do zycia i uswig-
ca twg pracg.

Ale kiedy $roéd dziatania opadng ci r¢gce i mimowolnie
nieraz si¢ zamyslisz o sobie, pamie¢taj ze ta mys/ jest rownie
rzeczywista jak mnatura, co ci¢ otacza, jak praca i umiar-
kowanie zycia twojego, i rownie konieczna. Duch to przema-
wia do nas wtedy mowa dobrze nam znang, i to jest zrodto
najplynniejsze, z ktérego medrcy czerpali zawsze na pocieche
rodu ludzkiego. Cztowiek jest matym §wiatkiem i nic nad
niego niema wyzszego na $wiecie, a wszystkie wladze jego
sg to niby wtloski roslinki na prawdobranie, wcigganie w sie-
bie lej prawdy, co jest rozlana w dzietach stworzenia jak sita
zywotna. Mys$l wigc kazdy, kto$s uczut potrzebe myslenia, a
prawda, co przez zycie ptyneta w ciebie, pusci si¢ nowg stru-
ga srebrnych wod myslenia, i uczujesz podwojong roskosz
swojego istnienia. Zaspokojamy pragnienie serca, dopeiniajac
bezposrednio przeznaczenia naszego. Pozmnajgc na czém to
dopetnienie zalezy, karmimy rozum. Pierwsza droga prost-
sza, ale tylko dla dzieci matych lub starych, dla najnizszych
stojow spoleczenstwa, tych wiecznych dzieci pod wtladzg lub
opieka starszych — ale w slojach wigc¢j wzniesionych, wig-
cOj si¢ oddalono od bezposrednios$ci uczué, wiec¢j wydeptano
drozyn nieprawosci, a zatem z drogi prawdziwéj predz¢j sie
zbi¢ mozna, i my$l tu na pomoc idzie. Dzi§ czlowiek mniej
wiecej wyksztatlcony, mie¢ musi ogodlne jakie takie pojecie o
przeznaczeniu swojém w spoteczenstwie, a w szczegdle po-
zna¢ to, co dlan wylacznie w zyciu ma by¢ potrzebne. Ogo6t
idzie zawsze za popedem natury, chwyta bezposrednio to, co
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ma serce podaje, lub myslem prawdobrania pierwszg lepszg
z nawijajacych mu sig prawd wybiera na zapas do przysto-
sowania, czy to w slowie czy w zyciu. Nie kazdy jednak
przesta¢ na lom moze. Kto si¢ lubi zastanawia¢ nad soba,
bada natur¢ 1 szuka zasady uczucia. Dla takich to pisz¢ a
piszac, sam doznaj¢ przyjemnos$ci. Przystepuje do rozwagi
natury ludzkiej, a mianowicie tego, co nas najblizej obchodzi.
W dobrej wierze, w poczciwém przekonaniu sgdze, ze moge
by¢ pozytecznym, a jezeli si¢ nie ziszczg moje nadzieje, je-
zeli to si¢ nikomu na nic nie przyda, jezeli nikt tego czytad
nie zechce, przyda si¢ dla mnie samego, i odczytywaé bede
w chwilach czczo$ci i tgsknoty, jak tyle innych mys$li, uwag i
poslrzezen z zycia wyjetych i zachowanych dla zycia. Piszac
sieje¢ ziarno, jak rolnik, i tego mi potrzeba do zaspokojenia
ducha, jak kawatka chleba do zycia, jak jalmuzny, ofiary
grosza na oftarzu dobra powszechnego dla serca. Kazdy
dla dobra ogdtu dziata¢ powinien, jak umie, i1 przyczyniaé
sie¢ czem moze 1 ile go stanie.

W zZyciu naszem to jest najistotniejsze, prawdziwe 1 wiel-
kie, co konieczne, powszechne, co si¢ przeciska we wszystkie
stoje spoteczenstwa, co ozywia cztowieka i w gilgboki¢ém osa-
motnieniu $§réd obcych, i w domowem rodzinnem pozyciu, i
$§rod towarzyskiej zabawy: mysli proste, jasne uczucia, szcze-
re, wola che¢tna dla dobra innych. O gdybym mogt przelad
we wszystkich te¢ mysl, ze urzeczywistnienie dobra ludzkosci,
przeznaczenie §wiata, najlepiej si¢ dokonywa przez jak najdo-
ktadniejsze wypeinianie obowiazkéw wzgledem siebie samego!
Rozmaite, a najcz¢S$ciej niezalezne od nas potozenie w §wieg-
cie, usposobienie wrodzone, tysigczne zreszta okoliczno$ci przy-
padkowych, sktaniajag cztowieka do zajgcia si¢ tém lub owem.
Ten buja w krainie oderwanych mysli, j6w uczuciem ozywia
tysigce, ci w pocie czola pracujg na zycie, a kiedy przyjdzie
chwila sadu ostatecznego na dolinie jwlasnego sumienia, nie
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z uczué, nie z my$li zdawaé sprawe przed tym sprawiedli-
wym sedzig, ale z zycia, z tego, czego po czlowieku ma pra-
wo wymagaé¢ sumienie (natura i wiara historyczna ). Wtedy
nie mys$li oderwrane, nie marzenia, nie praca na chléb, ale
to, co czysto ludzkie, co tchng¢to pobudki mys$lenia, uczucia i
woli, odpowiada¢ bedzie przed strasznym sedzig zywych i
umartych.

Nie kazdy z nas ma jednakie pole uprawy, ale kazdy
jedne i te same sily, bo pielegnuje bostwo w rdzeniu swego
czlowieczenstwa, i jak je piastowal odpowie. O zaiste, wiel-
ki i ten na S$wiecie, kto Zy/, cho¢by dla $§wiata nic nie zro-
bit w przechodzie po ziemi, bo pracowal na siebie, a zatém
na $§wiat, bo uznal, bo wypiescil swoje dusze, to dziecie boze,
zestane na ten padoét placzu, aby cierpiatlo od kolebki do
grobu. W istocie zaj¢cia nasze sg rzeczg przypadkowsg, i nie
stanowig treéci zycia, ale jego szate. Ze ten lub 6w zajmu-
je si¢ gospodarstwem a inny naukg, nie jest to istotng rozni-
cg, 1 blad wielki, ze jedynie praca umystowa ugodnia czlo-
wieka. W chtopku i1 uczonym duch jeden i wszg¢dzie moze
by¢ czlowiekiem, bo wszedzie otaczajacy nas $wiat zjawisk
rozdrazni potrzebami konieczno$é, i rozbudzi sity duszy, a tom
samem zaspokoi wieczne dazenie czlowieka. Czlowiek jak
ludzko$¢, idzie naprzdéd o wlasnej sile, nie o szczudtach nauki,
nie podpiera si¢ pozyczanym z ksiazek rozumem. Opatrznos¢
zostawila go wtasnej wielko$ci 1 silom, a nauka jest tylko
napomknieniem. To dazenie wprost zyciowe. Z drugi¢j stro-
ny, wszystkie wtadze cztlowieka pojedynczo brane, maja byt
udzielny, pragna si¢ osta¢ same przez si¢, 1 potrzebuja za-
spokojenia w tej odrgbnej samodzielno$ci. Dla zaspokojenia
tych nowych potrzeb, nowe sity ducha tworzag nowe boga-
ctwa. ltozum szuka prawdy dla zaspokojenia wrodzon¢j cie-
kawos$ci, u$mierzenia powstajgcej watpliwosci i t. p., stlowem
dla odszukania zasad stworzonego $wiata. Uczucie pragnie
go odwzorowac i powstaje szlaka, jak mauka z uznania po-
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wstata. Nauki wiec 1 sztuki wyloniaja si¢ na zewnatrz, jak
wyspy z oceanu wod morskich, jak nowe kleby buchajacego
ogniem i dymem ducha, a to dla zaspokojenia nowych po-
trzeb juz wyksztalconego cztowieka, i jak zycie koniecznem
byto, bo tesknita don cata natura i zajgé si¢ pragnegta ta po-
jetnoscig, coby zesrodkowata w sobie ..celowo$¢ S$wiata, tak
nauki i sztuki powsta¢ musialy, bo tgsknit do nich rozum,
tesknito uczucie. W zyciu czlowiek wusituje si¢ wykazaé na
zewnatrz, rozszerzy¢ swoje¢ osobisto§¢ mieniem, wyrazi¢ si¢
w $§wiecie zewnetrznym dobytkiem czastki jego. W nauce i
sztuce podobnie usituje zdoby¢ wszystko, co jest w §wiecie, i
przeniostszy w siebie in solidum, wylewa potem mysli, wynu-
rza uczucia, wcielajac je w catkiem zmystowe lub bardziej
uduchownione postacie, n. p. pismo.

Potrzeba wiec ducha jest tworzy¢, jak ciatlo pracowad, a
rodzaj pracy tam i tu potozenie oznacza. W kazdym razie
stara¢ si¢ powinien pracownik dopomoddz, czy to naturze wyda-
nia owocow, i przeksztalcenia surowych materijalow, czy pra-
wdzie w zdjeciu joj z myS$li 1 uczucia, lub wySwieceniu w naturze
i dziejach ludzkos$ci, czyli wierze historycznej. Chtopek i uczo-
ny to réwni. Potrzeby ducha tak uspokaja¢ trzeba, jak potrze-
by ciata, czujac nieodbilg ich koniecznos¢, bo jedynie koniecznosé
ugodnia najwznio$ldj zycie. Tu cel i $rodek razem. Nie uwa-
zajmy nauki za $rodek tylko, jak ludzie proszku, grosza, nie
ducha; bo wtedy mys$l jalowa, albo niedojrzata, albo nie wyda
zadnego pltodu, albo przedwczesny poroni, a w takim niedo-
noszonym plodzie, albo si¢ nie utrzyma dusza, albo si¢ wen
nie wcielita wcale — bedzie to martwe dzieci¢ erudycyi, albo
bellelryzmu. Goraczka pisania jest chorobg wtasciwag mtodo-
$ci, jak kazda inna namig¢tno$é¢ i zle skierowana szkodzi, po-
wodowana rozsadkiem i do$wiadczeniem, u§wigcona potrze-
ba duszy, umila i ubtoza byt nasz doczesny. W kazdym ra-
zie piSmigczka, czy w postaci gorgczki czy zimnicy (wierszem
czy prozg) jest to jedno =z najniewinniejszych, bo najmniej
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szkodliwe glupstwo na $wiecie, bo w ostanini i najgor-
szym razie techta w niezdarnym pismaku mito$s¢ wtasng, i
czas niejaki$ nadyma proéznos$é, a to jednostronne uczucie sie-
bie, jako przechodowe, zniknag¢ musi. Pamig¢tajmy za$, ze od
dumnego uczucia sit wtlasnych, zaczyna sie ich prawe uzycie
na wtasne dobro, a zatem i dla innych (bo to nieodtaczne).
W sztuczndj atmosferze zycia zanurzeni, uczy¢ si¢ powinni$Smy
sztuki zycia, ktora wtasnie na tem =zalezy, aby czlowiek nabyt
zrecznos$ci i wprawy, natogu schwytania si¢ na kazdym gora-
cym uczynku mitosci wtasnej, a wtedy blogo, o blogo mu, bo
pedzi co zywo, z ognistym zapalem, po drodze postepu, a
wiatr préoznosci rozdyma zagle zycia, skierowane do zamierzo-
nego celu. Nie begdzie to mazgaj sentymentalny, nie $wigto-
szek udany, nie utrapieniec towarzystwa, pragnacy si¢ odzna-
czy¢ dziwactwy 1 szczegdlnoscia od inszych — ale czlowiek,
co zna swoj¢ zta i dobra strong¢, maz mysli, uczucia, woli,
stowem maz czynu.

Zreszta zycie ludzkie, to réoznowzore, pstre zycie, a ra-
czej odwieczny duch przegladajacy si¢ w kropelce czasu, zy-
cie utrzymujace si¢ $§miercig i zniszczeniem, zycie w ktérem
wszystko jak piorun przekraza i miga jak btyskawica, najle-
pszym jest nauczycielem kazdego. Nauczy ono zy¢ czlowie-
ka; zostawmy wiec kazdego jak go Boég =zostawia, wlasndj
wielkosci, a jesli tylko nauczyl si¢ zastanawiaé, blogo prze-
zyje nawet ws$rod goryczy zycia, bo pozna ze przeciwnosci,
nieszczeg$cia, §mier¢ sama sktada si¢ na okazalos$¢ zycia, kto-
rego nasze potoczne zycie tak mite i lube kazdemu, i $Smieré
ktorej si¢ tak Ilgkamy, sa tylko dobami jak dzien i noc
w wiecznosci. Niechaj nie ginie iskra mlodego wieku — pielg-
gnujmy jg — zda si¢ do zycia, i zawsze pier§ mloda, goraca
bedzie. Tymczasem jednak korzysta¢ trzeba z tego usposo-
bienia duszy goracdj zapatem prawdy, poki wulkan wrze i
kipi i ognista lawa bucha¢ usituje, bo kté6z zargczy, czy Swiat

nie ostudzi zapatu, oblozywszy nas jak w goraczce lodem
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przeciwnos$ci? Moze przyjdzie czas, kiedy i wytrzymata dusze
ztamie trudna dola, troska $cisnie serce 1 spiecze je, wysu-
szy, a wtedy za cata prawde¢ stanie cigzkie westchnienie,
wtedy, dla pogodzenia si¢ z sobag i §wiatem, a raczéj wola
Boza tzami si¢ tylko zalejesz lecz nie znajdziesz gorzkiej
z06tci, ciggtej niedoli, nie stracisz cierpliwo$ci pochodzacéj z za-
miaré6w co si¢ nie udaly, lub straconych przez wtasng wing
rzetelnych zycia korzysci.

Diatajmy wigc, bo tak kaze natura. Wierzmy, bo nie
wierzy¢ trudno na ziemi, a kiedy mgta watpliwosci zadymi
si¢ w duszy, — czemuz nie watpi¢? Ale przedewszystkiem
urzagdzmy zycie nasze — to wszystko rozwigze. Zycie naj-
prosciej, bo najpraktycznidéj rozwiazuje najzawiklansze pytania

filozolii.
Jan Majorkiewicz — Mazur.

Pisatem w Moskwie w maju 1844r.
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(Przeglad). —

\lw iltiam Szekspir — opowiada Clemence Robert — syn
handlarza welny w Stratford nad Awong, juz od lat najmtod-
szych okazywatl wielki zapal do poezyi; uczyt sig wierszy na
pamigé, objawiajac zarazem najwyzszy wstr¢t do zatrudnienia
ojcowskiego, i skoro tylko moégl wykrasé¢ si¢ z domu, pobiegt
na teatr istniejacy w Slratfort — lichy zaiste — przepg¢dza-
jac tam najmilsze dla siebie chwile. — Tutaj odbierat i przy-
trzymywat konie przybywajacym na widowisko, szczg$liwy, je-
zeli w niemozno$ci oplacenia ostatniego dla siebie miejsca,
mogt chociaz przez szczeling czastke sceny zobaczy¢, lub
slow kilka dostysze¢. Czgsto za niego ptacit Henryk, syn hra-
biego Southampton, z ktérym w najsScislejszej zostawal przy-
jazni — zalili si¢ przed soba wzajemnie na cierpkos$¢ losow:
William, ze mial welny pilnowa¢ i rachunki kupieckie prowa-
dzi¢, a Henryk temi wyrazami: On fait toujours mon education
de seigneur: ma socur, qui a quelques annees de plus

que moi, me donng¢ des legons de blasons en arrangeant ses

*) William Shakspere par Clemence Robert. Bruxelles, Meling,
Cans et compagnie 1844. Clemence Robert pisze ,, Shakspere” a nie
Shakespeare, poniewaz na ostatniem 'wydaniu londynskiem dziel lego
znakomitego poety i dramaturga, nazwisko jego tak odtloczonem zosta-

to — stosownie do pozostalych po nim autografow.
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rosetles de rubans; ma grandmdrc m'enscigne tous les jeux de
cartes, qn'on jouail a la cour de Ilenri VIII; mon pere m'in-
struit au bel art de la chasse, les chiens, les fancons et moi
nous prenons notre legon ensemble. —

Tymczasem rodzina Henryka, a mianowicie sioslra jego,
pickna Elzbieta, z pogn¢biajaca duma na biednego spozierata
Williama, i nie jednoj stad doznat goryczy. Nakoniec wzbro-
niono Henrykowi widywaé przyjaciela i przytrzymano go w zam-
ku — lecz przy pierwszej sposobnos$ci, gdy baczeniu strazni-
kow swoich ujs¢ zdotat, polaczyt si¢ z Williamem, i obadwaj
spelnili oddawna powzigty zamiar, puszczajac si¢ na koniach

hrabiego, w $wiat szeroki i daleki. Lecz niestety! Henryka

pochwycono niebawem — William jednak uszedl pogoni —
ukryt si¢ w lesie — 1 poznal tam-ze starego Attway’a (p. i
Hath way) — purytanina, chroniacego si¢ przed przesladowa-

niem — i mtoda corke jego, powabna Anng. Przez dwa lata
zywil ich Shakspere ubita przez siebie zwierzyna, wreszcie,
majac dopiero lat 18, ozeni! si¢ z Anng. Schwytany naste-
pnie jako przekraczajacy prawa les$ne, i zaprowadzony do miej-
scowej wtadzy, zobaczyl si¢ z Henrykiem, ktéory si¢ do jego
uwolnienia przyczynit (*). — Niezadlugo potem, gdy nieroz-
mys$lna mitos¢ jego dla Anny ostygta, a zadza czynnego zy-
cia, poznania $wiata silnie wzmagaé¢ si¢ poczeta, napisal Wil-
liam do zony list pozegnawczy, tlumaczacy jego postepek, i
uszedt potajemnie do Londynu. — Attway i Anna niezadlugo
polém umarli. (**) —

W Londynie poznaje Shakspere aktorke Ariellg, a przez
nia robi znajomos¢ pierwszych oOwczesnych dramaturgow i
aktorow Anglii: Johnsona, Roberta Green’a, Marlow'a, Bonby’a

i innych. Dyrektor teatru Johnson, poznawszy zdolno$¢ mto-

(*) W satyrycznej balladzie przeciwko niedorzecznym uciemif-
zeniom, opisal Shakspere ten wypadek — lecz ballada la zaginela.

(**) Inni biografowie Shakspera twierdza ze zona jego dtuzdj
zyta. —
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dziana, zamowi! go do swego towarzystwa za place 100 fun.
szterlingow rocznie. W rok potém wydatl Shaksperc swego
Pielgrzyma passyonowanego, zbidor réoznych poezyj. poswiegcajac
t¢ pracge swoj¢ Henrykowi Southampton — ijuz stawa okryty,
przybywa wreszcie w dom hrabiego, nie azeby salony magnata
wyciera¢, ale izby si¢ zblizy¢ do swego najlepszego przyjacie-
la. — Wszyscy go mile przyjmuja, nawet i dumna Elzbieta
wigcej anizeli grzecznie go wita. — Urok ten ol$nit Willia-
ma, i idac za popg¢dem serca ponawial odwiedziny swoje. —
Ale jakiez powody miala arystokratyczna hrabianka do obsy-
pywania wzgl¢gdami swemi syna gminnych rodzicéw? — Uchyl-
my zastony: hrabia Clarison, jej narzeczony — ktérego wcale
nie kochata — kochat si¢ w Arielli i pragnal ja nawet zaslu-
bi¢, — a hrabianka chcac podzieli¢ dostojenstwa jego, mnie-
mata, ze uprzejmoscia swoja dla Shakspera obudzi zazdros¢
Clarisona, i przez to wcze$niej do pozadanego dojdzie celu. —

William w chwili oczarowania wyznaje Elzbiecie mito§¢ swo-

j¢ — Elzbieta to z uczuciem przyjmuje, i jakoby od niechce-
nia upuszcza pierscien swodj w dlon jego — William jest-
w zachwyceniu -- ale p6znidoj, gdy zimniejsza nastapita rozwa-

ga, gdy sobie w pamigci j6j dume¢ przywotlat, i wszystkie
przebieg! okoliczno$ci, postanowil usunaé si¢ z czarownej
obecnosci Elzbiety i zy¢ tylko dla Arielli, ktéora go =z taki¢m
uczuciem, z takiem poswig¢ceniem kochata. — Mingto kilka tygo-
dni, Shakspere zostawal w swojein zaciszu, gdy dnia jednego,
wtlasnie gdy drugi akt Othella pisat, odbiera list od hrabianki
peten mitych wyrzutow i z prosba, azeby ja dzisiajszego wie-
czora odwiedzil: Ze mu ma cd6$§ waznego powiedzie¢c — ze
j6j stuzebna, Leonora, wprowadzi go skrytemi wschodami.
William o naznaczonej godzinie biegnie na skrzydtach mitosci,
pewien, ze z ust kochanki ustyszy =zapewnienie uczué¢ wza-
jemnych — przybywa do patacu, i Leonora wprowadza go taje-
mném wejSciem na salony hrabianki, wposréd 200 osdéb sta-
nowiacych pierwsza aryslokracija Londynu! — William wszy-
Tom III. Poszvr XXVI. 4
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stko zrozumiat — mréz przeszyl cale jego jestestwo — chciat
nawrdcié, lecz nogi uginaty si¢ pod nim: wiegc Elzbieta niecnie
uzyta podstepu, azeby go jako bawidelko moznowladczym
panom przedstawi¢! — O! wieszcz znamienity czul wartosé
swoje¢, czut si¢ wyzszym od tych wszystkich lordow, parow i
hrabiow — ktérzy mu, jak Falstaf nieraz do jego dramatéw
postuzyli — czul si¢ wyzszym swemi uczuciami i myslag. On
im nie chcial by¢ zabwka, nie chcial by¢ najemna ozdobg
ich salonéw, nie chcial by¢ ich lalka, nie chciat by¢ protego-
wanym, kreaturg magnatéw: jemu chodzito o co6§ wyzszego —
o oklask angielskiego ludu! — O jakze to boli, kiedy widzi-
my, ze prawdziwa nauka lub talent, bywa nie dla zaslug swo-
ich, lecz z mito$ci wtasnej pandéw, do ich salonéw wzywanym;
kiedy ten, co chlubg swojemu narodowi przynies¢ winien, by-
wa niekiedy wy$mianym, Ze niezrgcznie po §liskiej stapnie po-
sadzce, lub ze niebacznie krzestem na bronzowych koétkach posu-
nat; kiedy — o zgrozo! — kiedy im za tarcz¢ roéznych niedo-
rzecznych dowcipdéw postuzy. — A ilez to nie zawiednie mto-
dych talentow od odurzajacej woni salonowego kadzidla! wybuja
czczemi pochwatami podsycone szkodliwie zarozumienie — zdol-
nos$ci przekwitng — 1 zostanie si¢ tylko bezlistna todyga! —
ZboczyliSmy nieco, a wigc powrd¢my do Shakspera. — Elzbie-
ta z najwyzszej uprzejmo$ci wyrazem postapita ku Williamo-
wi — lecz on joj tylko u$miechem ironii i spojrzeniem, ktore
ja do gtebi duszy przerazito, odpowiedziat. — Po chwili, kil-
ku z gosci wezwato grzecznie Shakspera — jednakze brzmia-
ta ta prosba jakoby rozkaz — azeby ktory ustep =z picknych
swoich utworow wyglosit. — Shakspere, zrazu niby lego nie
dostyszal — gdy w tejze samej chwii, przypomina sobie 11 akt
Othella dopiero co napisany — i z catym ogniem i uczuciem od-
datl im sceng, gdzie Murzyn rozmawia z dodzem i senatorami. —
Wieszczowi si¢ zdawalo, ze kazde wyrzeczone stowo, ulzywa
cigzarowi, co mu piersi przyttaczal. Panowie go zrozumieli —
poszmer niezadowolenia rozlegt si¢ ztowieszczo — i1 gdy umilkl,



283

a Elzbieta wzrokiem go szukata, juz Williama w salonie nie
bylo. — Nazajutrz aresztowano Shakspera za obraz¢ moz-
nowladztwa — i obcigzono go nawet kajdanami! — Na wie-
czor przedstawiono po raz pierwszy Romeo i Julietta w tea-
trze Black-Friars — 1 pomimo $wistania, nakazanego przez
moznych, skutek byl olbrzymim. — Marléw glosno przyznat
wyzszo$¢ talentu Shaksperowi, i z powodu wielkiego wzru-
szenia umart w kilka godzin pdzniej. — Wrzawa z kazda chwi-
la si¢ wzmaga — oklaski i $Swistanie walczg zacigcie z sobg
— obecna w teatrze krolowa okazuje niech¢é swoj¢ przeci-
wnikom autora, i1 wreszcie sykanie ustaje. Ariella w roli Ju-
lii jest niezrownang — zapal dochodzi najwyzszego stopnia —
zewszad wolaja autora — powiewajg chustkami— rzucaja kwiaty
—lecz autora nie wida¢! — Nakoniec wystepuje dyrektor teatru
— oznajmia uwig¢zienie Shakspera — a natychmiast i do tych-
uniesien laczy si¢ powszechne najwyzsze oburzenie. WtSin
Shakspere, ktorego wlasnie ze S$ledztwa obok teatru prowa-
dzono , wyrywa si¢ z rgk Zolnierzy i biegnie na scen¢. Tutaj
najgwaltowniejszem miotany wzruszeniem, upada na kolano —
wspiera si¢ jedna rgka o ziemig, a druga — majac obiedwie
kajdanami obcigzone — wycigga do publicznosci, jakoby o spra-
wiedliwo$¢ wolajac. Na len widok wzmagajg si¢ okrzyki —
kwiaty i wience otaczaja wieszcza — krolowa sama rzuca
mu czerwong réze¢, kiéra jej tono przyozdabiata. — Zastona
spada — znowu chca uja¢ Shakspera, ale oswobodza go Hen-
ryk Southampton. — Tymczasem znikta Ariella — Elzbieta
miotana zazdro$cig i nienawiscig, pragngca si¢ polaczy¢ z Cla-
risonem — gdy tenze ksigciem 1 parem zostall — kazala
porwaé¢ biedna dziewczyne i odda¢ na okregt, co zbrodniarzy
do ITudyi zabierat. William i Henryk uwalniajg Arielle z mo-
cy potworu, ktory si¢ podjat tego dokonaé — ale bieda-
czka otruta przez nikczemnego najemnika wkrotce w wien-
cu chwaty, ktory jej za przedstawienie Julietly ztozono,
umiera. — William znal calg sit¢ milo$ci Arielli, poznatl niego-
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dny charakter Elzbiety — gdyz joj narzedzie, Minuit, koniuszy
Clarisona, wyjawil wszystko Shaksperowi — i nad utratg oby-
dwoch zaptakal!l — Ktoraz mu bolesniejsze tzy wycisneta? —
O! podobno niemasz krwawszego ciosu, jak poznaé¢ bezcze-
sng stron¢ i niecnosc uczuc istoty ukochanéj! — serce walczy,
pragnie porzuci¢ niegodne wigzy — i w okrutnych tonie cier-
pieniach. — Dzien pogrzebu Arielli ma by¢ dniem $lubu Elz-
biety. W stroju oblubienicy jedzie hrabianka do klasztoru
Siostr potgczenia, azeby si¢ tamze przed chwilg stanowcza po-
modli¢. — Wychodzac z kosciota spotyka Williama, wracaja-
cego z pogrzebu Ariellil — Zimny jak poktad marmuru od-
daje Elzbiecie pier§cien, i w zabijajacych wyrazach wyjawia
jej swoje pogarde. Elzbieta skruszona pod tak okrutnym cio-
sem, poznaje w toj bolesn¢j chwili, ze kocha Williama — lecz
i zarazem, ze si¢ juz dla ni¢j cate szczeScie skonczylo! —
obudza si¢ sumienie i wyrzutami swemi nieuleczone zadaje
j¢j rany. — Elzbieta zegna Williama — powraca do klasztoru

laczy si¢ z poboznemi siostrami —iw tydzien potem wy-
konywa $luby, roztaczajace ja z $wiatem na zawsze.

W roku 1614 Shakspere zostaje dyrektorem teatru. Po
znidj znajduje cork¢ swoj¢ Zuzann¢ — o ktdérej urodzeniu na-
wet nie wiedzial, gdyz rodzice rozgniewani na niego, zacho-
wali to przed nim w tajemnicy — wowczas gdy ja znalazt
juz nie zyli. Shakspere zrzek! si¢ nast¢pnie dyrekcyi teatru
i z corka swoja zamieszkal spokojne ustronie New-Place
w poblizu Stratfortu, gdzie 1616 umart. (*)

Nie be¢dziemy rozbierali ile jest zboczen od rzeczywistos$ci

Co do pomniejszych wypadkow w powiesci pomienionej, gdyz

() Nowsi biografowie Shakspera twierdza, ze dzien jego uro-
dzenia — 23 kwietnia — byl po 53 latach i dniem $mierci jego. —
W koSciele Stratfortskim postawiono mu kamienny pomnik w murze,
obok kazalnicy, ktory wyobraza Shakspera siedzacego w zamysleniu —
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glowny rys zycia Williama Shakspera jest lulaj wiernie skres-

lony. — Charakter niugig¢ty i szlachetna duma wieszcza — wie-
szcza, ktory nie tylko w ojczyznie swojej do najpiérwszych
gieniuszo6w policzony zostal — dobrze oddany i przez caly

cigg jednostajnie utrzymywany, zajmuje i budzi najrzetelniej-
szy udziat czytelnika. Nader milym jest takze i obraz Hen-
ryka Southampton, tern bardziej, ze bynajmniej nie zmyS$lony—
ze takim byl istotnie. Jego szlachetno$¢ i przyjazn dla Shak-
spera, podnoszaca wtasng jego warto$¢, silnie do czytajacego
przemawia — ale charakter jego, nie dosy¢ wydatnie odda-
ny. — Elzbiet¢ widzimy raz piby czula, to znowu zimnag i
odpychajaca — bo jej duma twszelkie szlachetniejsze przy-
ttumila uczucia — 1 tej dumie wszystko poswigcita. Taki
charakter w niewiescie, w dziewicy, jest rzadkiem zjawiskiem
— bo Elzbieta glucha na glos sumienia, posun¢ta si¢ na-
wet do tak czarnego wystepku. — Ale czyliz zadza wywyz-
szenia si¢ — daznosci moznowtadcze — to najgwaltowniejsze

najnaganniejsze uczucie, jeszcze do wickszych nie doprowa-
dzity juz zbrodni ? — Ariella jest istota pusta, wesola — lecz
gdy mitos$¢ jej serce zajela, stata si¢ czutag i tkliwg. Ona ze
$miechem odrzuca ksigzgca konor¢ Clarisona, ze wzgarda
odpycha bogactwa jego — 1 przenosi nad wszystko miernos$¢

a gdyby 1 niedostatek przy Williamie. Jej lagodno$¢ jest

prawdziwie niewie$cia — bez wyrzutu — bez sarknigcia cier-
pi i umiera. — Jakaz sprzecznos$¢ przedstawia Ariella z Elz-
przed nim lezy poduszka — on trzyma w prawej re¢ce piéro, a lewa

spoczywa na zwoju paphréw. Nad nim jest napis:

Judiceo Pylium, genio Sokralem, arie Maronem,

Terra tegit, populus moeret, Olympus habcl.

Shakspcre byt przystojnym, nader ujmujacym w zyciu towarzy-

skiem, 1 prawie zawsze czarno si¢ ubieratl.
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bieta3! — A jednakze tamta, sama jedna w odmet $§wiata rzu-
cona, zachowata serce i dusze¢ nieskalang; gdy przeciwnie,
Elzbieta na tonie rodziny, w pos$rdd osob uksztatconych, sta-
rannie i pieSciwie wychowana zostala. — Charakter Clarisona
jest bezbarwny, jak zwykle wszystkich jemu podobnych
ludzi. — Minuit. koniuszy Clarisona, wykonawca wystepnych
zamystow Elzbiety — potwor co do uczuc¢ swoich i powierz-
chowno$ci — istota z dziecinstwa nieszcze¢$liwa, bo podrzutek
— nienawidzi ludzi, ktérzy go od siebie odepchneli, i z ro-
skoszg wypelnia to wszystko, co cierpienie drugim przynosi.
Moze ten nieszcze$liwy nie bytby taka ochyda spoleczenstwa,
gdyby g° $wiat przyjaznie w swoje byl ujal ramiona. Ale
potracony wszedzie, nie ustyszawszy nigdy przychylnego wy-
razu, ms$cit si¢ na wszystkich za niesprawiedliwo$¢ losu, i wy-
stepkami odurzat bole§¢ swoje. —
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365. Krakow i jego okolice

opisat historycznie “"Ambrozy Grabowski. Wydanie czwarte.
Krakéw. Druk uniwersytecki. Naktad Jézefa Cypcera. 1844
8ka. Str. 570.

366. Niewiasta polska w trzech wie-
kach

Przez Dominika Magnuszewskiego. Poznan. W ksiggarni no-
wej przy ulicy Wroctawskioj n. 36. 1843. 12ka. Z napisami
i przypisaniem, przedmowy danej w Zaluczu sir. XXI. Sa-

mych powiesci’str.*310. Stronnica przypisow.

367. Nowy sekretarz powszechny,
czyli ksigzka podreczna dla osob kazdego stanu, zawierajaca:
wybor wzorowych listow we wszystkich stosunkach i okolicz-
no$ciach potocznego |zycia’, wybranych z dziel najnowszych
autorow, wraz z uwagami o listach, tudziez o sposobie pisa-
nia samemu w ro6znych materijach; wzory przedstawien do
wtadz rzadowych, wekslow, obligow, kontraktow, cessyj, tes-
tamentow,'rozmaitych zapisow, zaswiadczen, wszelkich aktow

urz¢gdowych i t. p. z dotaczeniem krotkich objasnien nad te-
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miz, przez M. Korzeniowskiego. Nowa edycija przejrzana,
dopelniona i powigkszona listami, z powinszowaniem dzieci
do rodzicow i krewnychprzez ks. Osinskiego. Wroctaw
Naktad Zygmunta Scldettera. 1843. Druk G. Frilziana. 8ka

stronnic 319.

368. Rozmowy latwe,

zastosowane do zycia towarzyskiego mtlodych panien. Dla
uzytku szko6t panienskich, przez M J. Frings, nauczyciela je¢-
zyka francuskiego w Berlinie. Przelozyl na jezyk polski Jan
Julian Szczepanski. Drugie wydanie poprawne. (Rozmowy
te sa w trzech jezykach, to jest polskim, francuskim i nie-
mieckim, i tylez maja kart napisowych. Naktad Milikowskiego
we Lwowie, Stanistawowie 1 Tarnowie. 1843. Druk Jana Spur-
nego w Pradze Czeskioj. 12ka. Str. 192.

369. Syn Puszczy,
dramat romantyczny w pigciu aktach z niemieckiego F. Ilalm
wierszem przetozony przez Jana Asnikowskiego artyste dram-
matycznego t. p. Lwow. Lwow. Druk Piotra Pillera. 1842.
Sir. 155. Karta napisowa. Karta przypisania. 8ka mniejsza,

370. Obraz postepu nauki lekarskiej,
o ile nan wplynegly prace lekarzy polskich w trzech latach
ostatnich, skre§lony przez professora dra Jozefa Majera.
Trzjlecie drugie 1840 — 18412. Krakéw. Druk uniwersyte-
cki. 1843. 8ka duza. Napis 1. Str. 432.

371. Nowo-rocznik krakowski.

wydany przez Michata Godzinskiego na rok 1843. Krakow.
1843. (Wiersze i proza), 1lo6ka Str. 26.



